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 الدولي للتصاميم الصناعية الاتحاد الخاص للإيداع
 (لاهاي)اتحاد 

 
 الجمعية

 
 (عشرة الخامسة الاستثنائية)الدورة والثلاثون  الرابعة الدورة

لى  44جنيف، من   4102سبتمبر  01اإ
 
 

 لنظام لاهاي مسائل متعلقة بالتطوير القانوني

عدادمن   المكتب الدولي اإ

 مقدمة أأول.

ليه فيما بعد  .0 عقد الفريق العامل المعني بالتطوير القانوني لنظام لهاي للتسجيل الدولي للتصاميم الصناعية )المشار اإ
لى  01في الفترة من  الرابعةبعبارة "الفريق العامل"( دورته   .1 4102 يونيو 01اإ

شهادة نقل بموجب عقد لتسجيل دولي للتصاميم وضع وثيقة معيارية بعنون " لفريق العاملالاجتماع ناقش ا ذلك وفي .4
علانًا قدّ  معيّ الصناعية فيما يتعلق بطرف متعاقد )أأطراف متعاقدة(  (" 0111( من وثيقة جنيف )4)01ادة الم بموجبم اإ

ليها فيما يلي باسم "شهادة نقل"( أأصحاب  أأن يس تطيعالعامل أأنه من المهم . وفي هذا الصدد، رأأى الفريق )والمشار اإ
وكما أأوصى به بشكل فعال على شهادة نقل كوثيقة مقبولة لدى مكاتب الأطراف المتعاقدة المعنية. الاعتماد التسجيلات الدولية 

  تعتمدها.كي، المكاتب لجعل الوثيقة المعيارية وثيقة مقبولة فيتوصية في هذه الوثيقة،  ،تعُرض على الجمعية ،الفريق العامل

دخال تعديلات محتملة على اللائحة التنفيذية المشتركة بي وثيقة عام و .0  0111ووثيقة عام  0111ناقش الفريق العامل اإ
ليها فيما بعد بعبارة "اللائحة التنفيذية المشتركة"( دراج بند جديد في جدول الرسوملتفاق لهاي )المشار اإ  وكما .، بما في ذلك اإ
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وهو متاح على موقع الويبو الإلكتروني على العنوان التالي:   H/LD/WG/4/6 يرد ملخص الرئيس في الوثيقة 
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=32042. 
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دخالها على اللائحة التنفيذية المشتركة، في هذه الوثيقة،  ،تعُرض على الجمعية ،عاملأأوصى به الفريق ال كي التعديلات المقترح اإ
 .تعتمدها

 ، على نحو ما أأوصى به الفريق العاملمعياريةنقل  شهادةتوصية تشجع قبول  .ثانيا

 H/LD/WG/4/4 2 في الوثيقةناقش الفريق العامل شكل ومضمون اقتراح معدّل بشأأن شهادة نقل كما هو وارد  .2
مكاني لى المكاتب المعنية تقديمها اتواإ علانًا  تقدّمالتي  تعاقدةالم طراف الأ  وضمان دخولها حيز التنفيذ في المكتب الدولي عبر اإ اإ

عداد هذه الوثيقة، (0111من وثيقة جنيف ) (4)01لمادة ا بموجب لى حي اإ علانا بموجب . واإ قدمت ثلاثة أأطراف متعاقدة اإ
من المتوقع أأن يقدم ولكن  .وجمهورية كوريا 3، وهي المنظمة الأفريقية للملكية الفكرية، والدانمرك0111( من وثيقة 4)01ادة الم

 ذلك الإعلان. عدد من الأطراف المتعاقدة المحتملة

ر في طرف ل يكون له أأث في الملكية في السجل الدوليتنص على أأن تدوين تغيير  (4)01لمادة ا والجدير بالذكر أأن .5
علانا بموجب تلك المادة متعاقد حتى يتسلم مكتب ذلك الطرف المتعاقد التصريحات أأو الوثائق المحددة في ذلك  قدم اإ

 .4الإعلان

مكانية وضع وثيقة معيارية )شهادة نقل( لأول مرة في  .1 المؤتمر الدبلوماسي المعني باعتماد وثيقة جديدة لتفاق وطُرحت اإ
ليه فيما لهاي كوس يلة لتخفيف العبء على أأصحاب التسجيلات الدولية فيما يخص  5"(يلي باسم "المؤتمر الدبلوماسي )يشُار اإ

علانا بموجب المادة   .0111( من وثيقة 4)01تقديم الوثائق لدى مكاتب الأطراف المتعاقدة التي قدمت اإ

مكانية تقديمها وبدأأ الفريق العامل مناقشة  .7 لى المكتب المعني في  عبروضع وثيقة معيارية )شهادة نقل( واإ المكتب الدولي اإ
 .4100دورته الأولى في عام 

المنقحة وفقا  ا، بصيغتهانقل ومضمونهال على شكل شهادة  4102يونيو المنعقد في وافق الفريق العامل في اجتماعه و  .1
 عبر المكتب الدولي المعياريةعلى تقديم الوثيقة الفريق العامل افق و علاوة على ذلك، و الاجتماع.  أأثناء ةقدمللملاحظات الم

لكترونيا  .المعنية على المكاتب وتوزيعها اإ

 النقل شهادةتوصية تشجع قبول 

نقل لدى مكاتب الأطراف ال الاعتماد بشكل فعال على شهادة  من أأجل مساعدة أأصحاب التسجيلات الدولية على .1
الأطراف المتعاقدة  بشأأن قبولاتحاد لهاي باعتماد توصية  الفريق العامل جمعيةأأوصى أأيضا المتعاقدة المعنية الحالية والمقبلة، 

علانًا  لى  لشهادة النقل. 0111( من وثيقة 4)01لمادة بموجب االتي قدمت اإ أأن الغرض من التوصية هو مجرد وتجدر الإشارة اإ
قة قد تقدم لنفس الغرض وفقا نفس تأأثير بيان أأو وثي على اعتبار أأن لها تشجيع الأطراف المتعاقدة على قبول الوثيقة المعيارية

ذا . و لقانون الطرف المتعاقد المعني المكتب الدولي، بعد التشاور مع مكاتب الأطراف س يعدّ الجمعية هذه التوصية،  اعتمدتاإ
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مكانية تقديمها بوساطة المكتب  0111( من وثيقة 4)01عيارية لأغراض المادة اقتراح معدّل بشأأن وثيقة م المعنونة " H/LD/WG/4/4الوثيقة   لتفاق لهاي واإ
 .http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=32042" متاحة على موقع الويبو الإلكتروني على العنوان التالي:  الدولي

3
 .أأنه يجري سحب ذلك الإعلان الذي قدمته الدانمركبانمرك الفريق العامل وفد الدفي الدورة الرابعة للفريق العامل، أأبلغ  
4

 هو كالتالي: 0111( من وثيقة 4)01نص المادة  
ليه في البنود " (4)" ( الأثر ذاته كما لو كان 0" من الفقرة )7" و"1" و"5" و"2" و"4" و"0] أأثر التدوين في السجل الدولي[ يكون لكل تدوين مشار اإ

ليالتدوين ق ه في البند د تم في سجل مكتب كل طرف متعاقد معني، ما عدا أأنه يجوز للطرف المتعاقد أأن يخطر المدير العام، بموجب اإعلان، بأأن التدوين المشار اإ
 "ددة في ذلك الإعلان.( ل يكون له ذلك الأثر في ذلك الطرف المتعاقد حتى يتسلم مكتب ذلك الطرف المتعاقد التصريحات أأو الوثائق المح0" من الفقرة )0"
5

 .214، الصفحة 104و 100انظر محاضر المؤتمر الدبلوماسي، الفقرتان  
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تاحة  التي يمكنها تطبيقتلك المكاتب ب المتعاقدة المعنية، قائمة  لىللمنظمة  الإلكترونيالقائمة على الموقع  تلكالتوصية واإ نب اج اإ
 نقل.ال شهادة 

النقل المعدلة شهادة ترد ، لهذه المسأألة لجمعيةفهم التسهيل و )انظر المرفق الأول(.  المقترحة التوصيةُ وترُفق بهذه الوثيقة  .01
 عليه الفريق العامل، في المرفقي الثاني والثالث.ما اتفق ، على نحو س تكمال شهادة النقلل المعدلة عليماتوالت

ن جمعية لهاي  .00 لى اعتماد اإ مدعوة اإ
نقل وثيقة مقبولة لدى ال شهادة التوصية لجعل 

علانًا  مكاتب الأطراف المتعاقدة التي قدمت اإ
، كما هي 0111( من وثيقة 4)01لمادة بموجب ا

 .H/A/34/2واردة في المرفق الأول للوثيقة 

دخالها على اللائحة التنفيذية الم  ثالثا.  شتركةالتعديلات التي أأوصى الفريق العامل باإ

لى الوثيقة .04 مكانية اس تحداث أ لية في نظام لهاي تضمن ، ناقش الفريق العامل H/LD/WG/4/3 6 استنادا اإ اإ
جراء لدى  الإتاحة العلنية للمعلومات المتعلقة بالتعديلات المدخلة على التصميم الصناعي موضوع التسجيل الدولي بعد اتخاذ اإ

 عي.مطرف متعاقد  تبمك 

()أأ( 4( و)0)02التسجيل الدولي بموجب المادة  أأثرتنص على أأن  0111()ج( من وثيقة 4)02ويذُكر أأن المادة  .00
جراء ما  و)ب( ينطبق على التصميم الصناعي كما تسلمه مكتب الطرف المتعاقد المعي من المكتب الدولي، أأو "كما عدُل في اإ

 لدى ذلك المكتب"

لى و و  .02 لى المكتب الدولي  تلك ب الطرف المتعاقد المعيّ تمك  ليبلغّضع أ لية اتفق الفريق العامل على الحاجة اإ التعديلات اإ
ليها فيما يلي بعبارة "بطريقة مركزية  بدورهعلنا  الذي يتيحها الصدد،  ا. وفي هذ" لغرض هذه الوثيقة(أ لية الإبلاغ)ونشير اإ

بيان  بطريقة سليمة عبر لمتعلقة بالتعديلاتلمعلومات ااعتبر الفريق العامل أأنه يمكن، ضمن الإطار القانوني لنظام لهاي، تبليغ ا
خطار بسحب الرفض كما هو منصوص عليه في 4( و)0)ثانيا()01بمنح الحماية كما هو منصوص عليه في القاعدة  ( واإ

 .7من اللائحة التنفيذية المشتركة (2)01 القاعدة

ن سحب أأي رفض صادر وفقا للقاعدة و  .05 ( في 4( أأو )0)ثانيا()01وفقا للقاعدة ( وأأي بيان بمنح الحماية صادر 2)01يدوَّ
ليها فيما يلي بكلمة "النشرة"( لى تنوع  .8السجل الدولي وينُشر في نشرة التصاميم الدولية )المشار اإ وفي هذا الصدد، وبالنظر اإ

هو أأن بالتعديلات  أأكثر الحلول تأأكيدا وواقعية لتحقيق الإتاحة العلنية للمعلومات المتعلقةالتعديلات، اعتبر الفريق العامل أأن 
تاحتها ل المكتب الدولي يحمّ  لحظ الفريق العامل أأيضا أأنه و النشرة. فينسخة من الإخطار أأو البيان كما ورد من المكتب واإ

خطار أأو في  ةسابقال الصناعية تصاميم المعلومات المتعلقة بال  " بشأأن2"()ب(4)01المادة بموجب تمش يا مع الوضع السائد  اإ
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الإتاحة العلنية للمعلومات المتعلقة بالتعديلات المدخلة على التصاميم الصناعية موضوع التسجيلات الدولية بعد اتخاذ المعنونة " H/LD/WG/4/3الوثيقة  

جراءات لدى المكاتب  موقع الويبو الإلكتروني على العنوان التالي: " متاحة علىاإ
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=32042 

7
صدار بيان منح الحماية وفق  صدار بيان منح الحماية وفقا للقاعدة . و ( اختياريا0)ثانيا()01ا للقاعدة يعتبر اإ  وفقابسحب الرفض  خطارلإ ا وأأ  (4)ثانيا()01يعتبر اإ

جباريا. والفرق بي القاعدتي الأخيرتي هو "شكل" التبليغ. و  (2)01لقاعدة ل (، فهم المؤتمر 2)01()ب( والقاعدة 4)02( والمادة 2)04عند اعتماد المادة اإ
خطارا بالرفض يمكن أأن يتم في شكل بيان مفاده أأن المكتب المعني قرر قب ول أ ثار التسجيل الدولي فيما الدبلوماسي أأن سحب الرفض من قبل المكتب الذي بلغ اإ

خطار الرفض أأو ببعض هذه التصاميم. وكان من المفهوم أأيضا أأن أأي مكتب يس تطيع، في خلال الفترة  يتعلق بكل التصاميم الصناعية التي كانت موضوع اإ
ذا لم خطار بالرفض، أأن يرسل بيانا مفاده أأنه قرر قبول أ ثار التسجيل الدولي حتى اإ خطارا بالرفض.المسموح بها لتبليغ اإ   يكن قد بلغ اإ

8
 ." من اللائحة التنفيذية المشتركة4("0)41( و0)ثانيا()01( و5)01انظر القواعد  
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غير لغة العمل من كتب حتى لو كانت لغة أأخرى الم  المتاحة بها لدى ذلكللغة باالمعلومات  تلك رفض، يمكن تقديم
 الرفض أأو بيان منح الحماية المعني.بسحب لإخطار في االمس تخدمة 

لى أأن يتسلم بيانا بمنح بشكل سليم، يرى الفريق العامل كذلك أأن  الإبلاغولكي تعمل أ لية  .01 المكتب الدولي س يحتاج اإ
ذا كان0)ثانيا()01اية وفقا للقاعدة الحم جراء لدى المكتب ( اإ ، وفيما يخص تعيي الطرف المتعاقد الذي اختار هناك تعديل في اإ

مكتب الطرف لإصدار البيان بمنح الحماية. واعتبر كذلك أأن تمديد المهلة المطبقة أأيضا  ينبغي، "4" أأو "0()ج("0)01 لقاعدةا
يصدر بيانا بمنح الحماية وفقا ينبغي أأن  "4" أأو "0()ج("0)01  وفقا للقاعدةصدر بياناأأ المتعاقد المعي الذي 

ذا لم  (،0)ثانيا()01 للقاعدة  .أأية تعديلات على التصميم الصناعي تدُخلحتى اإ

لى المادة  .07 ( من 0)1والجملة الثالثة من المادة  0111()أأ( و)ب( من وثيقة 4)02وعلاوة على ذلك، وبالنظر اإ
منح الحماية التاريخ الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي، أأو س يُحدث فيه، نفس أأثر ى الفريق العامل أأن "، ير 01119 وثيقة

لى المكتب الدولي ب الطرف المتعاقد المعيّ تمك غه " س يكون أأيضا عنصرا مهما يبلّ وفقا للقانون المطبق الذي يتيحه بدوره  اإ
 .بطريقة مركزية علنا

لى جمعية اتحاد لهاي لعتماد تقديم اقتراح على الفريق العامل وافق وعليه،  .01 تعديل للائحة التنفيذية المشتركة فيما اإ
 .4105يناير  0، مع اقتراح بدء النفاذ في أأدناه( على النحو الوارد 4( و)0)ثانيا()01( والقاعدة2)01يتعلق بالقاعدة 

"تتبعّ الرابع باس تخدام وظيفة رفق في الم تلك التعديلاتترد كل  ،التعديلات المقترحة لتيسير الاطلاع علىو  .01
ضافته النص النهائي رد يولمزيد من التوضيح . التغييرات"، أأي بشطب النص المقترح حذفه ووضع سطر تحت النص المقترح اإ

 ، في المرفق الخامس.بعد التعديلات س تكون عليهابالصيغة التي  ،الأحكام المعنية لجميع

 (2)01القاعدة لتعديل ح اقتر ا

وتشترط الفقرة الفرعية  وتتناول الفقرة الفرعية )ب( محتوياته. ( على الإخطار بسحب الرفض.2)01اعدة تنص الق .41
" توضيح التاريخ الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون المطبق، 2الجديدة المقترحة )ب("

 والذي قد يختلف عن التاريخ الذي سُحب فيه الرفض.

لة أأو كل وتشترط  .40 خطار سحب الرفض أأو يبيّ كل العناصر المعدَّ الفقرة الفرعية الجديدة المقترحة )ج( أأن يتضمن اإ
ذا كانت التصاميم الصناعية المعنية معدلة في  لة، حسب تقدير المكتب، اإ المعلومات المتعلقة بالتصاميم الصناعية كما هي معدَّ

جراء لدى المكتب.  .المقترحة الإبلاغالرئيسي لتنفيذ أ لية  الحكمالفرعية )ج(  هذه الفقرة تكونوينبغي أأن  اإ
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 على ما يلي: 0111()أأ( و)ب( من وثيقة 4)02تنص المادة  
لو كانت الحماية ممنوحة للتصميم الصناعي بناء  ، كما04يكون للتسجيل الدولي الأثر ذاته في كل طرف متعاقد معي لم يبلغ مكتبه الرفض وفقا للمادة  ) أأ ("

لمقابل لذلك والذي قد يتقدم على قانون ذلك الطرف المتعاقد، اعتبارا من تاريخ انقضاء الفترة المتاحة لتبليغ الرفض كموعد أأقصى أأو في الموعد المحدد في الإعلان ا
 به الطرف المتعاقد بناء على اللائحة التنفيذية، كموعد أأقصى.

ذا بلَّغ مكتب الطرف المتعاقد المعي الرفض وسحب ذلك الرفض لحقا، جزئيا أأو كليا، يكون للتسجيل الدولي، في حدود ما يغطيه سحب الر  ب( ) فض، اإ
ريخ سحب الرفض كموعد الأثر ذاته في ذلك الطرف المتعاقد كما لو كانت الحماية ممنوحة للتصميم الصناعي بناء على قانون ذلك الطرف المتعاقد اعتبارا من تا

 "أأقصى.
 على ما يلي: 0111( من وثيقة 0)1وتنص المادة 

داري تلقائي أأو 7على الرغم من أأحكام المادة  (0)" لى فحص اإ ، يتعي على الإدارة الوطنية لأية دولة متعاقدة ينص تشريعها الوطني على رفض الحماية استناداً اإ
لى بناء على معارضة الغير أأن يخطر المكتب الد ولي، في حالة الرفض، وخلال س تة أأشهر، بأأن التصميم ل يفي بالشروط التي يفرضها هذا التشريع، بالإضافة اإ

ليها في المادة  ذا لم يبلغ الرفض خلال س تة أأشهر، فاإن الإيداع الدولي يولد أ ثاره في الدولة السابق ذكرها اعتباراً 0)7الإجراءات الشكلية والإدارية المشار اإ (. واإ
ذا لم يبلغ الرفض خلال مهلة الأشهر الس تة، فاإن الإيداع الدولي من  يحتفظ بأأولويته تاريخ هذا الإيداع. ومع ذلك، ففي كل دولة متعاقدة تجري فحصاً للجدة، اإ

دارته الوطنية ويصبح نافذاً في الدولة المذكورة اعتباراً من تاريخ انقضاء المهلة المذكورة، ما لم ينص التشريع الوطني على تاريخ سابق يداعات التي تجرى لدى اإ  للاإ
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 (4)(ثانيا)01اقتراح لتعديل القاعدة 

خطارا بالرفض أأن يرسل . و ( على بيان بمنح الحماية عقب الرفض4)ثانيا()01تنص القاعدة  .44 يمكن للمكتب الذي بلغ اإ
ن الفقرة  (.2)01فض وفقا للقاعدة بيانا بمنح الحماية وفقا لهذه القاعدة، بدل من الإخطار بسحب الر  وبناء على ذلك، فاإ

 (.2)01( والتي تنص على محتويات البيان تتفق مع الفقرة الفرعية )ب( من القاعدة 4)ثانيا()01الفرعية )ب( من القاعدة 
ضافة  فمن المقترحولذلك،  ن 2بند جديد رقم "في نفس التعديلات اإ لى اإ شاء فقرة فرعية " في الفقرة الفرعية )ب(، بالإضافة اإ

 )ج( لنفس الشرط الجديد. جديدة رقم

 (0)(ثانيا)01اقتراح لتعديل القاعدة 

دخالها على رقم " و 2قترح اس تحداث فقرتي فرعيتي جديدتي رقم )ب("يُ  .40 )ج( بما يتماشى والتعديلات المقترح اإ
في الفقرة الفرعية )ب( من هذه القاعدة مختلفة " 2أأن صياغة البند الجديد المقترح رقم " غير (.4)ثانيا()01( و2)01 القاعدتي

لأن  ()ب( على التوالي4)ثانيا()01()ب( والقاعدة 2)01قليلا عن البندين المقترحي المقابلي في القاعدة 
خطار 0)ثانيا()01 القاعدة صدار بيان بمنح الحماية دون الإبلاغ باإ الرفض. وفي هذا الس ياق، عندما ( تنص بشكل عام على اإ

لى أأن هذا الحكم يعني بالضرورة الحالت التي 0الفريق العامل الفقرتي الفرعيتي الجديدتي وقم  ناقش )ج( ورقم )د(، أأشار اإ
 يكون فيها التسجيل الدولي معدل بموافقة صاحب الحق.

الدولي له على أأن التسجيل التي تنص ()أأ( 4)02المادة ( وضعت بموجب 0)ثانيا()01والجدير بالذكر أأيضا أأن القاعدة  .42
من المفترض، وفقا كموعد أأقصى. وعليه،  تاريخ انتهاء فترة الرفضاعتبارا من  المطبقنفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون 

لى 0)ثانيا()01 للقاعدة (، أأن يرسل المكتب بيانا بمنح الحماية قبل تاريخ انتهاء فترة الرفض، ويفضل أأن يفعل ذلك فور توصله اإ
يجابية.  .0111( من وثيقة 0)1تتوافق مع الجملة الثالثة من المادة أأن أأيضا ينبغي ه المرونة في النص المقترح هذو  نتيجة اإ

س يُحدث فيه التسجيل الدولي نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون  أأحدث أأو لمكتب أأن يوضح التاريخ الذيوينبغي ل  .45
التاريخ، بحد أأقصى، هو تاريخ انتهاء  ذلكوينبغي أأن يكون ". 2لفقرة الفرعية الجديدة المقترحة )ب("وذلك عملا باالمطبق، 

ذا كان التعيي محكوما 0()ج("0)01الوقت المحدد في الإعلان وفقا للقاعدة في غضون فترة الرفض المطبقة، أأو  "، اإ
علان. وخاضعا 0111 بالوثيقة  للاإ

دراج البند الجديد المقترح رقم " والغاية .41 وكذلك التعديل المقترح في الفقرة الفرعية )أأ(،  " في الفقرة الفرعية )ب(،0من اإ
الصناعية موضوع التسجيل الدولي  تصاميمتوضيح أأن المكتب يجوز أأن يرسل بيانا بمنح الحماية يتعلق فقط بواحد من ال  هي

 أأو ببعضها.

ن كلا الفقرتي ) .47 لى ذلك، فاإ خطار الر 01( من القاعدة 4( و)0وبالإضافة اإ لى نفس اإ ولذلك تغُتنم  فض.)ثانيا( تشيران اإ
 ( تجنبا لأي لبس.0)الفقرة الفرصة لحذف مصطلح "مؤقت" من عنوان 

( 2)01وتتوافق الفقرة الفرعية الجديدة المقترحة رقم )ج( مع الفقرة الفرعية الجديدة رقم )ج( في القاعدة  .41
جراء لدى المكتبواس تخدمت أأيضا العبارة " ( على التوالي.4)ثانيا()01 والقاعدة  . الفقرة الفرعية الجديدة )د(" فيفي اإ

علانا وفقا  وتلزم .41 ذا كان طرفه المتعاقد قد أأصدر اإ رسال بيان بمنح الحماية اإ الفقرة الفرعية الجديدة المقترحة )د( المكتب باإ
ذا مُنحت الحماية للتصميم وتلزم هذه ا ".4" أأو "0()ج("0)01للقاعدة  رسال البيان اإ لفقرة الفرعية الجديدة أأيضا المكتب باإ

جراء لدى المكتب.  لغرضها في جميع الحالت. الإبلاغضمان تحقيق أ لية  ذلكوالهدف من  الصناعي عقب تعديلات في اإ
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دراجواقترُ  .01 رسال بيان منح الحمايةوالتي يجوز خ ،الفقرة الفرعية الجديدة )ه( لتوضيح أأن الفترة المطبقة ح اإ د مدّ تُ  ،لالها اإ
حدى القاعدتي  ذا انطبقت اإ مع اقتراح  بالقترانوقد يكون هذا التعديل ضروريا  "، حسب الحال.4" أأو "0()ج("0)01اإ

 .فقرة الفرعية الجديدة )د(ال وضع

لى اعتماد  .00 نّ جمعية اتحاد لهاي مدعوة اإ اإ
 التعديلات على اللائحة التنفيذية المشتركة فيما

 (4( و)0)ثانيا()01 ( والقاعدة2)01يخص القاعدة 
الخامس واردة في المرفق كما هي 

، على أأن يكون تاريخ بدء H/A/34/2 قةللوثي
 .4105 يناير 0النفاذ 

 بند جديد في جدول الرسوم

لى الوثيقة .04 يمكن أأن انات التي أأنواع الوثائق وسائر البي، H/LD/WG/4/210 ناقش أأيضا الفريق العامل، استنادا اإ
م لد  .عبر المكتب الدوليوتقديمها  ()و( و)ز( من اللائحة التنفيذية المشتركة5)7تعيي طرف متعاقد، وفقاً للقاعدة  عمتقُدَّ

في التعليمات الإدارية  211 المقترح الجديدقُدم البند ()أأ( من اللائحة التنفيذية المشتركة، 0)02ش يا مع المادة اتمو  .00
ليها فيما يلي باسم "التعليمات الادارية"(، لتطبيق اتفاق لهاي )وي  لى الفريق H/LD/WG/4/2 الوارد في الوثيقةو شار اإ ، اإ

جراء العامل بغية الشروع في المشاورات اللازمة بشأأن الفريق العامل أأن من  ويرىتعديلات على التعليمات الإدارية. ال  اإ
ضافة ال  لطلب الدولي لختيارية تويات الاالمح  211ديد ويكملّ البند الج. في التعليمات الإدارية 211الجديد  بندالمرغوب فيه اإ

 رفقيمكن أأن تُ تعيي طرف متعاقد التي  عملدوثائق ال()و( و)ز( ويحدد أأنواع 5)7على النحو المنصوص عليه في القاعدة 
للملكية الفكرية )الويبو( التعليمات ل المدير العام للمنظمة العالمية ، عدّ تلك المشاوراتبعد و لطلب الدولي )الوثائق الداعمة(. با

 11.الإدارية وفقا لذلك

مكانية السماح في المس تقبل  علىالفريق العامل  وافقوعلاوة على ذلك،  .02  عبر المكتب الدوليتقديم الوثائق الداعمة ب اإ
لى ا مكانية لمكاتب المعنية، حتى بعد ايداع الطلب الدولي. اإ تاحة اإ  عبر المكتب الدولياعمة لوثائق الدلتأأخر" التقديم الم "واإ

لى لتقديم الفردي و سيتم الاس تغناء عن ا من حيث التكاليف والإجراءات، لأنه على المودعيخفف العبء س ي ربما الحاجة اإ
 المودع. اقليم معني ل يقيم فيهمثل محلي في أأي الاس تعانة بم 

لى أأنه عندما ناقش الفريق العامل تقديم شهافي الأ و .05 لى خير، تجدر الإشارة اإ لى الم دة نقل اإ كتب المعني استنادا اإ
مكانية تقديمهوافق كذلك على ، H/LD/WG/4/4 الوثيقة  .الوثيقة(هذه من  1الدولي مكتب )انظر الفقرة  عبر ااإ

ذا و  .01 مكانية  في المس تقبلتم السماح اإ أأعلاه، أأو تقديم  مبيّ تعيي طرف متعاقد، كما هو  دعموثائق لتأأخر" التقديم الم "باإ
لى شهادة نق ن  ،المكتب الدولي عبركتب المعني الم ل اإ ضافية لمس تخدمي نظام لهايس يتيح المكتب الدولي فاإ  .خدمة اإ

على تقديم اقتراح لتعديل اللائحة التنفيذية المشتركة فيما يتعلق بجدول  الفريق العاملوافق أأعلاه،  ذُكروفي ضوء ما  .07
النظر في . وعند ولي بتحصيل رسم عن هذه الخدمات الإضافيةللسماح للمكتب الد، الرسوم لتعتمده جمعية اتحاد لهاي

                                                
10

()و( و)ز( من اللائحة التنفيذية المشتركة وتقديمها بوساطة 5)7المعنونة "أأنواع الوثائق وسائر البيانات وفقاً للقاعدة  H/LD/WG/4/2 الوثيقة 
 .http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=32042متاحة على الموقع الإلكتروني للويبو على الرابط التالي:  الدولي" المكتب

11
المتاحة على الموقع الإلكتروني للويبو على الرابط التالي:  0/4102. انظر المذكرة الإعلامية رقم 4102يوليو  0دخلت التعليمات الإدارية المعدلة حيز النفاذ في  

http://www.wipo.int/hague/en/notices/. 
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يجيز للمكتب الدولي من جدول الرسوم في نظام مدريد للتسجيل الدولي للعلامات  1أأن البند ، لحظ الفريق العامل ذلك
 .12يحدد مقدراه بنفسه مقابل خدمات خاصةرسم تحصيل 

لى اعتماد  .01 نّ جمعية اتحاد لهاي مدعوة اإ اإ
ت على اللائحة التنفيذية المشتركة فيما التعديلا

واردة في المرفق جدول الرسوم كما هي يخص 
، على أأن يكون H/A/34/2 قةالخامس للوثي

 .4105 يناير 0تاريخ بدء النفاذ 

 ]تلي ذلك المرفقات[

                                                
12

"خدمات خاصة" من جدول الرسوم في نظام مدريد: "يجوز للمكتب الدولي أأن يحصّل رسماً يحدد مقداره بنفسه عن العمليات التي  1بند فيما يلي نص ال  
 يباشرها على عجل، وكذلك عن الخدمات التي ل يشملها جدول الرسوم."
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 توصية

يداع الدولي  ن جمعية الاتحاد الخاص للاإ  الصناعية )اتحاد لهاي(، للتصاميماإ

ليها 0111( من وثيقة جنيف )4)01لمادة وفقاً لأحكام ا ( لتفاق لهاي بشأأن التسجيل الدولي للتصاميم الصناعية )والمشار اإ
علان له، بأأن تدوين  فيما يلي باسم "وثيقة جنيف"( التي تسمح للطرف المتعاقد في وثيقة جنيف أأن يخطر المدير العام، في اإ

لى أأن تغيير في ملكية التسجيل الدولي لن يعتد به مثلما  يعتد بتغيير دوّن في سجل مكتب الطرف المتعاقد المعني، وذلك اإ
 يتلقى مكتب هذا الطرف المتعاقد البيانات أأو الوثائق المحددة في الإعلان،

علانًا وفقاً للمادة  معيّ توصي في حالة تدوين تغيير في ملكية تسجيل دولي، فيما يتعلق بطرف متعاقد  ( من وثيقة 4)01قدم اإ
ذا تم جنيف،  في السجل الدولي لغرض تلبية متطلب محدد في هذا الإعلان، بأأنه اإ

تقديم "شهادة نقل بموجب عقد لتسجيل دولي للتصاميم الصناعية فيما يتعلق بطرف متعاقد )أأطراف متعاقدة(  )أأ(
علانًا وفقاً للمادة  معيّ  ليها فيما يلي باسم "0111( من وثيقة جنيف )4)01قدم اإ شهادة نقل"( (" )والمشار اإ

لى  ليه فيما يلي باسم "المكتب الدولي"( اإ والتي وضعها المكتب الدولي للمنظمة العالمية للملكية الفكرية )المشار اإ
من خلال المكتب الدولي في وقت وبطريقة وصيغة يتحقق منها المكتب  المعيّ مكتب الطرف المتعاقد المعني 

 ت الإدارية لتطبيق اتفاق لهاي، أأومن التعليما 415و 412الدولي وفقاً للقسمي 

لى مكتب الطرف المتعاقد المعني مباشرة، )ب(  تقديم شهادة نقل اإ

طار قانون الطرف المتعاقد  أأن يقبل المكتب شهادة النقل بحيث يعتد بها مثلما يعتد ببيان أأو وثيقة قد تقدم للغرض ذاته في اإ
 المعني.

 ]يلي ذلك المرفق الثاني[
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الثانيالمرفق   

فيما  )التسجيلات الدولية( للتصميم الصناعي )التصاميم الصناعية( شهادة نقل بموجب عقد للتسجيل الدولي
علانًا وفقاً للمادة  معيّ  )أأطراف متعاقدة( يتعلق بطرف متعاقد  2 1 (0111( من وثيقة جنيف )4)01قدم اإ

لى مكتبم   ..................................................................................................................................... :3قدم اإ

  ............... تتضمن هذه الشهادة العدد التالي من الأوراق التكميلية:

 

 

 التصديق .0

ليهم الموقعّ/المو  ليه/اإ التسجيل ، بأأن ملكية قعّون أأدناه، بموجب هذه الشهادةيشهد الناقل/الناقلون والمنقول اإ

 المحدّدة أأدناه قد نقلت بموجب عقد. الصناعي/التصاميم الصناعيةالتصميم و/أأو  الدولي/التسجيلات الدولية

 ____/___/___          /4التاريخ الفعلي للنقل

 الس نة/الشهر/اليوم             

  

 لاستخدام المكتب فقط
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 4شهادة النقل، الصفحة 

 المتأأثرة بالنقل التصميم الصناعي )التصاميم الصناعية(/التسجيل الدولي )التسجيلات الدولية( .4

ذ( الذي نقُلالتسجيلات الدولية) )يرجى ذكر رقم التسجيل الدولي  )أأرقام( ا كان النقل جزئياً، فيرجى ذكر رقم. واإ
 (.5التصميم الصناعي )التصاميم الصناعية( الذي نقُل

 التسجيل الدولي رقم (00)
 (التصاميم الصناعيةالتصميم الصناعي ) )أأرقام( رقم (50)

ذا كان النقل جزئياً  ولقالمن  اإ

  

  

  

  

  

  

 

 0شهادة النقل، الصفحة 

طار البند   ذا لم تكن المساحة المتوفرة في اإ كافية، يرجى وضع علامة في هذه الخانة وتقديم المعلومات بشأأن  4اإ
 .التسجيلات الدولية و/أأو التصاميم الصناعية الأخرى في ورقة تكميلية

 

 6الناقل )الناقلون( .0

 اسم وعنوان الناقل )الناقلون(( 70)

ذا كان الناقل )الناقلون( شخصاً طبيعياً، (0))أأ(  يرجى بيان ما يلي ذكره: اإ

 الرئيسي: الاسمأأو  اسم العائلة "0"

 ........................................................................................................................................  

 أأو الاسم الثانوي )الأسماء الثانوية(:( الشخصية )الأسماء الشخصي الاسم "4"

 ........................................................................................................................................  

ذا كان الناقل شخصاً معنويًا، يرجى بيان  (4)(أأ )  :التسمية الرسمية الكاملة للشخص ودولة المنشأأ اإ
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 ..................................................................................................................................................  

 ..................................................................................................................................................  

 العنوان )بما في ذلك الرقم البريدي والبلد(: (ب)

 ..................................................................................................................................................  

 ..................................................................................................................................................  

 رقم )أأرقام( الهاتف )مع الرمز الدليلي للبلد والمنطقة(: (ج)

 ..................................................................................................................................................  

 رقم )أأرقام( الفاكس )مع الرمز الدليلي للبلد والمنطقة(: )د)

 ..................................................................................................................................................  
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 2شهادة النقل، الصفحة 

 :الإلكترونيالعنوان  (ه)

 ...............................................................................................................................................................  

ذا كان هناك أأكثر من ناقل؛ وفي هذه   عداد قائمة بهم فييرجى وضع علامة في هذه الخانة اإ  الحالة، يرجى اإ

ليها في البنود الفرعية من ورقة تكميلية وذكر  لى 0البيانات المشار اإ  ( فيما يتعلق بكل منهم.ه)0)أأ( اإ

 

ليهم( .2 ليه )المنقول اإ المنقول اإ
1 

ليهم( (71) ليه )المنقول اإ  اسم وعنوان المنقول اإ

ذا كان الم  (0))أأ( ليهاإ ليهم) نقول اإ  ( شخصاً طبيعياً، يرجى بيان ما يلي ذكره:المنقول اإ

 اسم العائلة أأو الاسم الرئيسي: "0"

 ........................................................................................................................................  

 الثانوي )الأسماء الثانوية(: الاسم الشخصي )الأسماء الشخصية( أأو الاسم "4"

 ........................................................................................................................................  

ذا كان (4)(أأ ) ليهم(الم  اإ ليه )المنقول اإ  :شخصاً معنويًا، يرجى بيان التسمية الرسمية الكاملة للشخص ودولة المنشأأ  نقول اإ

 ..................................................................................................................................................  

 ..................................................................................................................................................  

 العنوان )بما في ذلك الرقم البريدي والبلد(: (ب)

 ..................................................................................................................................................  

 ..................................................................................................................................................  

 رقم )أأرقام( الهاتف )مع الرمز الدليلي للبلد والمنطقة(: (ج)

 ..................................................................................................................................................  
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 5شهادة النقل، الصفحة 

 رقم )أأرقام( الفاكس )مع الرمز الدليلي للبلد والمنطقة(: )د)

 ..................................................................................................................................................  

 :العنوان الإلكتروني (ه)

 ..................................................................................................................................................  

ذا كان هناك أأكثر من يرجى وضع علامة في هذه   ليهالخانة اإ عداد قائمة بهم منقول اإ ؛ وفي هذه الحالة، يرجى اإ
ليها في ال ورقة تكميلية وذكر  في لى )أأ( 2 بنود الفرعيةالبيانات المشار اإ  :( فيما يتعلق بكل منهمه)2اإ

 

 9 8 7الختمالتوقيع أأو  .5

 توقيع أأو ختم الناقل )الناقلي( )أأ(

طار البند ) (70) "0" ( 2اسم الشخص الطبيعي )الأشخاص الطبيعيي( الذي يوقع أأو يسُ تخدم ختمه في اإ
 أأدناه:

 .....................................................................................................................................................  

ذا "4" ليهم( شخصاً معنويًا، يرجى بيان التسمية الرسمية الكاملة للشخص  اإ ليه )المنقول اإ كان المنقول اإ
طار البند ) ذا لم تكن هذه 2والصفة التي يوقع بها الشخص )الأشخاص( أأو يسُ تخدم ختمه في اإ ( أأدناه )اإ

 واضحة(: الصفة

 .....................................................................................................................................................  

 ____/___/___ ...................................................................................... تاريخ التوقيع أأو الختم "0"

 الس نة رالشه اليوم
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 1نقل، الصفحة ال شهادة 

 التوقيع )التوقيعات( أأو الختم )الأختام(: (2)

 .....................................................................................................................................................  

ذا كان هناك أأ   عداد قائمة بهم يرجى وضع علامة في هذه الخانة اإ ورقة تكميلية وذكر  فيكثر من ناقل واإ
ليها في البنود الفرعية من  لى 0)أأ()5البيانات المشار اإ على النحو  ختمهمشفوعة بتوقيع الناقل أأو  "0"( اإ

طار البند )المطل  (، وذلك فيما يتعلق بكل منهم.2وب في اإ

ليهم(: )ب( ليه )المنقول اإ  توقيع أأو ختم المنقول اإ

طار البند  (71) "0"  "2"اسم الشخص الطبيعي )الأشخاص الطبيعيي( الذي وقع أأو اس تخدم ختمه في اإ
 أأدناه:

 .....................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................  

 .....................................................................................................................................................  

ذا "4" ليهم( شخصاً معنويًا، يرجى بيان التسمية الرسمية الكاملة للشخص  اإ ليه )المنقول اإ كان المنقول اإ
طار البند ) ذا لم تكن هذه 2والصفة التي يوقع بها الشخص )الأشخاص( أأو يسُ تخدم ختمه في اإ ( أأدناه )اإ

 الصفة واضحة(:

 .....................................................................................................................................................  

 ____/___/___         تاريخ التوقيع أأو الختم "0"

 الس نةر/الشه/ليوما
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 7شهادة النقل، الصفحة 

 التوقيع )التوقيعات( أأو الختم )الأختام(: (2)

 .....................................................................................................................................................  

ذا كان هناك أأ   ليه كثر منيرجى وضع علامة في هذه الخانة اإ عداد قائمة بهم  منقول اإ ورقة تكميلية  فيواإ
ليها في البنود الفرعية من  لى  "0"(ب)5وذكر البيانات المشار اإ ليه لم مشفوعة بتوقيع ا "0"اإ  ختمهو نقول اإ

طار البند   ، وذلك فيما يتعلق بكل منهم."2"على النحو المطلوب في اإ

الأرقام المتفق عليها دولياً في تحديد البيانات الببليوغرافية( أأي ) INIDتحدد بعض البيانات الببليوغرافية الخاصة بالتصاميم الدولية بواسطة ش يفرة  1

لصناعية"( المتاحة على الموقع الإلكتروني للمنظمة العالمية للملكية الفكرية )الويبو( )"التوصية بشأأن البيانات الببليوغرافية المتعلقة بالتصاميم ا ST.80رموز المعيار 

 (.pdf-80-http://www.wipo.int/standards/en/pdf/03.01على الرابط التالي: 
لى مكتبه هذه الشهادة )قائمة الإعلانات التي قدمتها اإل تعطى تفاصيل النقل بموجب عقد ل  2 فيما يخص الطرف المتعاقد )الأطراف المتعاقدة( الذي تقدم اإ

 (.nt/hague/en/declarations/declarations.htmlhttp://www.wipo.iمتاحة على الموقع التالي: طراف المتعاقدة في اتفاق لهاي الأ 
 اسم الدولة )الدول( أأو المنظمة )المنظمات( الدولية الحكومية. 3
طار تشريعات ]الصي والاتحاد الروسي[. 4 جباري في اإ ن ذكر التاريخ الفعلي للنقل عنصر اإ  اإ
لى مكتبه هذه الشهادة. 5  ل تذُكر اإل التصاميم الصناعية التي نقُلت فيما يتعلق بالطرف المتعاقد )الأطراف المتعاقدة( الذي قدمت اإ
6 

 تتصل بها هذه الشهادة.هي الأسماء المدونة في السجل الدولي فيما يتعلق بالتسجيلات الدولية التي  )أأ( الفرعي الأسماء التي يتعي بيانها في البند
7 

 تشمل كلمتا "التوقيع" و"الختم" صيغة الجمع عند الاقتضاء.
8 

 بتوقيع: ]الاتحاد الروسي[. تقبل "ختماً )أأختام(" غير مشفوع تتطلب الأطراف المتعاقدة التالية "توقيعاً )توقيعات(" ول
9 

ليهم( هذا البند.الأطراف المتعاقدة التالية أأن يوقع الناقل )الناقلون( شترط ت  ليه )المنقول اإ  والمنقول اإ

 

 ]يلي ذلك المرفق الثالث[

http://www.wipo.int/standards/en/pdf/03-80-01.pdf
http://www.wipo.int/hague/en/declarations/declarations.html
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الثالثالمرفق   

 اس تكمال شهادة النقلتعليمات 

م تفاصيل النقل بموجب عقد  لى أأنه لن تقدَّ لتجدر الإشارة اإ فيما يتعلق بالطرف المتعاقد )الأطراف المتعاقدة( الذي قدمت  اإ
لى مكتبه هذه الوثيقة.  اإ

علانًا وفقاً للمادة  ( وقبلت هذه الشهادة لأغراض 0111( من وثيقة جنيف )4)01وترد قائمة الأطراف المتعاقدة التي قدمت اإ
 [/http://www.wipo.int/hague/en( على موقع الويبو الإلكتروني: ]4)01المادة 

 معلومات أأولية

لى مكتبها هذه الوثيقة: مثل يرجى بيان  الاسم الكامل للدولة )الدول( أأو المنظمة )المنظمات( الدولية الحكومية التي قدمت اإ
 الدانمرك أأو المنظمة الأفريقية للملكية الفكرية.

 0البند 

 مثلاً  41/1/4100بيان التاريخ الفعلي للنقل بصيغة اليوم/الشهر/الس نة. يرجى 

 4البند 

يرجى ذكر رقم التسجيل الدولي )التسجيلات الدولية( المعني الذي نقل فيما يتعلق بالدولة )الدول( أأو المنظمة )المنظمات( 
 .DM/123456Aأأو  DM/123456الدولية الحكومية المعنية في الاس تمارة 

ذا كان النقل جزئياً، يرجى بيان رقم )أأرقام( التصميم الصناعي )التصاميم الصناعية( لى  2و 0و 0الذي نقُل على هيئة  واإ وما اإ
 ذلك.

 0البند 

 ": الأسماء التي يتعي بيانها هي الأسماء المدونة في السجل الدولي.4" و"0("0)أأ()

 تسمية الشخص الرسمية الكاملة التي يتعي بيانها هي التسمية المدونة في السجل الدولي. (4)أأ()

 مثلًا. chemin des Colombettes, 1202 Geneva, Switzerland ,34 (ب)

 مثلاً  9111 338 22-41+( د()ج)

 مثلًا. abcde@wipo.int (ه)

 2البند 

 " الأسماء التي يتعي بيانها هي الأسماء المدونة في السجل الدولي.4" و"0("0())أأ 

 بيانها هي التسمية المدونة في السجل الدولي.تسمية الشخص الرسمية الكاملة التي يتعي  (4)أأ()

  

http://www.wipo.int/hague/en/
mailto:abcde@wipo.int
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 مثلًا. chemin des Colombettes, 1202 Geneva, Switzerland ,34 (ب)

 مثلاً  9111 338 22-41+( د()ج)

 مثلًا. abcde@wipo.int (ه)

 5البند 

 مثلًا. John JOHNSON "0" أأ()

 الرسمية الكاملة التي يتعي بيانها هي التسمية المدونة في السجل الدولي.تسمية الشخص  "4"

 مثلًا. 41/1/4100اليوم/الشهر/الس نة: التاريخ الكامل للتوقيع بصيغة  "0"

 توقيع بخط اليد أأو ختم. "2"

 مثلًا. Elizabeth SMITH "0" )ب(

 التسمية المدونة في السجل الدولي.تسمية الشخص الرسمية الكاملة التي يتعي بيانها هي  "4"

 مثلًا. 41/1/4100اليوم/الشهر/الس نة: التاريخ الكامل للتوقيع بصيغة  "0"

 توقيع بخط اليد أأو ختم. "2"

ليهم، يجب أأن يوقعوا جميعاً الوثيقة أأو أأن يس تخدموا أأختامهم، وفقاً للقانون  ذا كان هناك عدة ناقلي أأو منقول اإ اإ
 بق في الدولة )الدول( أأو المنظمة )المنظمات( الدولية الحكومية المعنية.الوطني/الإقليمي المط 

 [الرابع]يلي ذلك المرفق 

mailto:abcde@wipo.int
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الرابعالمرفق   

 اللائحة التنفيذية المشتركة
 0111ووثيقة  0111 لوثيقة

 لتفاق لهاي

 [(4105يناير  0اعتبارا من ]نافذ نص )

 01القاعدة 

 الإخطار بالرفض

]...[ 

خطار سحب الرفض بتسجيل دولي واحد ويجب أأن يكون الإخطار بسحب الرفض] (2)  [ )أأ( يجب أأن يتعلق اإ
 مؤرخا وموّقعا من المكتب الذي وجّه الإخطار.

 يجب أأن يتضمن الإخطار أأو يبيّ ما يلي: )ب(

 المكتب الذي وجّه الإخطار، "0"

 ورقم التسجيل الدولي، "4"

ذا لم يكن سحب الرفض يشمل والتصاميم  "0" الصناعية التي يشملها سحب الرفض أأو ل يشملها اإ
 ،التصاميمكل 

 ،المطبقوالتاريخ الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون  "2"

 وتاريخ سحب الرفض. "52"

ذا عدُل التسجيل الدولي  )ج( جراءيجب أأن يتضمن الإخطار أأيضا أأو يبيّ كل التعديلات اإ  في اإ
 لدى المكتب.

]...[ 

 )ثانيا(01القاعدة 

 بيان بمنح الحماية

خطار بالرفض] (0)  خطارا بالرفض المؤقت بيان بمنح الحماية في حال لم يبلّغ أأي اإ [ )أأ( يجوز للمكتب الذي لم يبلغّ اإ
لى المكتب ا للتصاميم ()أأ( أأو )ب(، بيانا بأأن الحماية ممنوحة 0)01لدولي، خلال الفترة المطبقة بناء على القاعدة أأن يرسل اإ

محل التسجيل الدولي لدى الطرف المتعاقد المعني، علما بأأن منح  ،حسب الحال، أأو بعض التصاميم الصناعية، الصناعية
 لدفعة الثانية من رسم التعيي الفردي.(، يكون رهنا بتسديد ا0)04الحماية، في حال تطبيق القاعدة 

 يرد في البيان ذكر ما يلي: )ب(
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 المكتب الذي وجّه البيان، "0"

 ورقم التسجيل الدولي، "4"

ذا لم يكن البيان يشمل كل والتصاميم  "0"  ،التصاميمالصناعية التي يشملها التسجيل الدولي اإ

الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي، أأو س يُحدث فيه، نفس أأثر منح الحماية وفقا والتاريخ  "2"
 ،المطبقللقانون 

 وتاريخ البيان. "5"

جراء  )ج( ذا عدُل التسجيل الدولي في اإ اتخذه ويجب أأن يتضمن البيان أأيضا أأو يبيّ كل التعديلات اإ
 لدى المكتب.صاحب التسجيل الدولي 

ذا انطبقت القاعدة رغم ما ذُكر في الفقرة الفرعية )أأ(،  )د( نه اإ "، حسب الحال، 4" أأو "0()ج("0)01فاإ
ذا مُنحت الحماية للتصاميم الصناعية  دخالأأو اإ جراء اتخذه  عقب اإ ن ، لدى المكتب صاحب التسجيل الدوليتعديلات في اإ فاإ

لى المكتب الدولي البيان المشار ليه في الفقرة الفرعية )أأ(. المكتب المذكور يجب أأن يرسل اإ  اإ

ليها في الفقرة الفرعية )أأ( هي الفترة المسموح بها  )ه( لقاعدة وفقا ليجب أأن تكون الفترة المطبقة المشار اإ
، فيما يتعلق بتعيي طرف المطبقلكي تُحدث نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون "، حسب الحال، 4" أأو "0()ج("0)01

علانا وفق  ا لأي من القاعدتي المذكورتي.متعاقد أأصدر اإ

ما بيان بمنح الحماية عقب الرفض] (4)  ما كليا واإ خطارا بالرفض وقرر سحب الرفض اإ [ )أأ( يجوز للمكتب الذي بلغّ اإ
لى المكتب الدولي بيانا بأأن الحماية ممنوحة 2)01جزئيا، بدل من أأن يخطر بسحب الرفض وفقا للقاعدة  ()أأ(، أأن يرسل اإ

الصناعية كلها أأو بعضها، حسب الحال، مما هو محل التسجيل الدولي لدى الطرف المتعاقد المعني، علما بأأن منح للتصاميم 
 (.0)04الحماية يكون رهنا بتسديد الدفعة الثانية من رسم التعيي الفردي في حال تطبيق القاعدة 

 يرد في البيان ذكر ما يلي: )ب(

 المكتب الذي وجّه الإخطار، "0"

 ورقم التسجيل الدولي، "4"

ذا لم يكن البيان يشمل كل والتصاميم  "0" الصناعية التي يشملها التسجيل الدولي أأو ل يشملها اإ
 ،التصاميم

 ،المطبقوالتاريخ الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون  "2"

 وتاريخ البيان. "5"

جراء لدى ويجب أأن يتضمن البيان أأيضا أأو ي  )ج( ذا عدُل التسجيل الدولي في اإ بيّ كل التعديلات اإ
 المكتب.
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]...[ 

]...[ 

 جدول الرسوم

 [(4105يناير  0)نافذ اعتباراً من ]

]…[ 

مها المكتب الدولي سابعاً.  الخدمات التي يقُدِّّ

ل رسماً، يحدد مقداره بنفسه، عن الخدمات التي ل يشملها جدول الرسوم. .42  يجوز للمكتب الدولي أأن يُحصِّّ

 ]يلي ذلك المرفق الخامس[
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 اللائحة التنفيذية المشتركة
 0111ووثيقة  0111 لوثيقة

 لتفاق لهاي

 [(4105يناير  0اعتبارا من ]نافذ نص )

 01القاعدة 

 الإخطار بالرفض

]...[ 

خطار سحب الرفض بتسجيل دولي واحد ويجب أأن يكون الإخطار بسحب الرفض] (2)  [ )أأ( يجب أأن يتعلق اإ
 مؤرخا وموّقعا من المكتب الذي وجّه الإخطار.

 يجب أأن يتضمن الإخطار أأو يبيّ ما يلي: )ب(

 المكتب الذي وجّه الإخطار، "0"

 ورقم التسجيل الدولي، "4"

ذا لم يكن سحب الرفض يشمل والتصاميم  "0" الصناعية التي يشملها سحب الرفض أأو ل يشملها اإ
 ،اميمالتصكل 

 ،المطبقوالتاريخ الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون  "2"

 وتاريخ سحب الرفض. "5"

ذا عدُل التسجيل الدولي  )ج( جراءيجب أأن يتضمن الإخطار أأيضا أأو يبيّ كل التعديلات اإ  في اإ
 لدى المكتب.

]...[ 

 )ثانيا(01القاعدة 

 بيان بمنح الحماية

خطار بالرفض] (0)  خطارا بالرفض أأن بيان بمنح الحماية في حال لم يبلّغ أأي اإ [ )أأ( يجوز للمكتب الذي لم يبلغّ اإ
لى المكتب ا للتصاميم ()أأ( أأو )ب(، بيانا بأأن الحماية ممنوحة 0)01لدولي، خلال الفترة المطبقة بناء على القاعدة يرسل اإ

محل التسجيل الدولي لدى الطرف المتعاقد المعني، علما بأأن منح  ،حسب الحال، أأو بعض التصاميم الصناعية، الصناعية
 لدفعة الثانية من رسم التعيي الفردي.(، يكون رهنا بتسديد ا0)04الحماية، في حال تطبيق القاعدة 

 يرد في البيان ذكر ما يلي: )ب(
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 المكتب الذي وجّه البيان، "0"

 ورقم التسجيل الدولي، "4"

ذا لم يكن البيان يشمل كل والتصاميم  "0"  ،التصاميمالصناعية التي يشملها التسجيل الدولي اإ

الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي، أأو س يُحدث فيه، نفس أأثر منح الحماية وفقا والتاريخ  "2"
 ،المطبقللقانون 

 وتاريخ البيان. "5"

جراء  )ج( ذا عدُل التسجيل الدولي في اإ اتخذه ويجب أأن يتضمن البيان أأيضا أأو يبيّ كل التعديلات اإ
 لدى المكتب.صاحب التسجيل الدولي 

ذا انطبقت القاعدة رغم ما ذُكر في الفقرة الفرعية )أأ(،  )د( نه اإ "، حسب الحال، 4" أأو "0()ج("0)01فاإ
ذا مُنحت الحماية للتصاميم الصناعية  دخالأأو اإ جراء اتخذه  عقب اإ ن ، لدى المكتب صاحب التسجيل الدوليتعديلات في اإ فاإ

لى المكتب الدولي البيان المشار ليه في الفقرة الفرعية )أأ(. المكتب المذكور يجب أأن يرسل اإ  اإ

ليها في الفقرة الفرعية )أأ( هي الفترة المسموح بها  )ه( لقاعدة وفقا ليجب أأن تكون الفترة المطبقة المشار اإ
، فيما يتعلق بتعيي طرف المطبقلكي تُحدث نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون "، حسب الحال، 4" أأو "0()ج("0)01

علانا وفق  ا لأي من القاعدتي المذكورتي.متعاقد أأصدر اإ

ما بيان بمنح الحماية عقب الرفض] (4)  ما كليا واإ خطارا بالرفض وقرر سحب الرفض اإ [ )أأ( يجوز للمكتب الذي بلغّ اإ
لى المكتب الدولي بيانا بأأن الحماية ممنوحة 2)01جزئيا، بدل من أأن يخطر بسحب الرفض وفقا للقاعدة  ()أأ(، أأن يرسل اإ

الصناعية كلها أأو بعضها، حسب الحال، مما هو محل التسجيل الدولي لدى الطرف المتعاقد المعني، علما بأأن منح للتصاميم 
 (.0)04الحماية يكون رهنا بتسديد الدفعة الثانية من رسم التعيي الفردي في حال تطبيق القاعدة 

 يرد في البيان ذكر ما يلي: )ب(

 المكتب الذي وجّه الإخطار، "0"

 ورقم التسجيل الدولي، "4"

ذا لم يكن البيان يشمل كل والتصاميم  "0" الصناعية التي يشملها التسجيل الدولي أأو ل يشملها اإ
 ،التصاميم

 ،المطبقوالتاريخ الذي أأحدث فيه التسجيل الدولي نفس أأثر منح الحماية وفقا للقانون  "2"

 وتاريخ البيان. "5"

جراء لدى ويجب أأن يتضمن البيان أأيضا أأو ي  )ج( ذا عدُل التسجيل الدولي في اإ بيّ كل التعديلات اإ
 المكتب.



H/A/34/2 

Annex V 
3 
 

]...[ 

]...[ 

 جدول الرسوم

 [(4105يناير  0)نافذ اعتباراً من ]

]…[ 

مها المكتب الدولي سابعاً.  الخدمات التي يقُدِّّ

ل رسماً، يحدد مقداره بنفسه، عن الخدمات التي ل يشملها جدول الرسوم. .42  يجوز للمكتب الدولي أأن يُحصِّّ

 [والوثيقة رفق الخامسنهاية الم]

 


